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La noldble y ele-
gante estrella

C. Talmadge

cuyas produccio-
nes son para ella
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p - Deseosos de complacer a varias solicitudes en
UMICGGIOHGS mundlﬂl demanda de postales de los mejores artistas cine-
matogrificos, PuBLIcACIONES MUNDIAL se compla-

: ; ce en ofrecer a sus lectores y colrresponsa.lcs las
Rambla del («Eﬂh‘U, 11, entlo. E Barcclona postales fotogrdficas de los siguientes artistas :

ARBUCLE ROSCOE (FATTY) DORIS PAWN
CHARLES CHAPLIN (CHARLOT) WILL ROGERS
GRACE CUNARD (LUCILLE LOVE) 3 ALLA NAZIMOVA
WILLIAM DUNCAN MAE MARSH
DOROTHY DALTON o ANTONIO MORENO
DOUGLAS FAIRBANKS HARRY MOREY
FRANCIS FORD (CONDE HUGO) - MABEL NORMAND
GERALDINA FARRAR ' HEDDA NOVA
PAULINA FREDERICK + JACK PICKFORD
KETTY GORDON MARY PICKFORD
SUSANA GRANDAIS ANITA STEWAR
MILDRED HARRYS (ex esposa de Charlot) CONSTANCE TALMADGE
SESSUE HAYAKAWA CLIVE THOMAS
CAROL HOLLOWAY ' MARIA WALLCAMP
EDITH JOHNSON PERLA BLANCA
MADGE KENNEDY EDDIE POLO
CLARA KIMBALL YOUNG FRANCESCA BERTINI
MLCHEL LEWIS ¢ PINA MENICHELLI _
MAX LINDER 7 MARIA JACCOBINI St
GLADIS DESLYS DGIOMIRA JACCOBINI
MAE MURRAY MIA MAY
GEORGE WALSH ; BHENNY. PORTEN
FANNIE WARD i HUGUETTE DUFLOS
ALBERTO CAPOZZI : VERA VERGANI
MACISTE *ALBERTO COLLO
CAMILO DI RIZO ; VITTORIA LEPANTO
LIVIO PAVANELLI

Estas EJOH["IIES se hallan a la venta en nuestra Administracién, Rambla de! Centro, 11, emn %
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tresuelo, al precin de 2o ‘céntimos ejemplar. También se remiten por cOrreo previo recibo d(. su’
importe y del frariqueo necesario. Descuentos a cotrresponsales y revendedores. Rebajas por
grandes partidas.

En esta Administracién se hallan de venta los argumentos de las siguientes peliculas de series :

LA PRUEBA DE HIERRO, por Antonio Moreno
EL MONTE DEL TRUENO
por Antonio Moveno
EL MISTERIO DE LOS 13, por Conde Hugo
LA FORTUNA FATAL,
UN MILLON DE RECOMPENSA,
LA GOLONDRINA DE ACERO,
por Helen Holmes
EL VENCFDOR DE LA MUERTE,
: por William Duncan
LLAS AVENTURAS DE POLO, por Eddie Polo

Estos argumentos se hallan a la venta en nuestra Administracidn, Rambla del Centro, 11,
entresuelo, al precio de 25 céntimos ejemplar. También se remiten por correo previo recibo de
su importe y del franqueo necesario. Descuentos a corresponsales y revendedores.

Se han puesto a la venta, talonarios para la Loterfa Nacional. Blocks de 100 hojas, 1 pe-
seta. Blocks de 50 hojas, 60 cénlimos. Envios a provincias. Des‘cuentog por parfidas impor-
tantes. Rebajas a corresponsales y revendedores. -
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Desde tiempo inmemorial que la prensa de to-
dos los paises dedica una especial atencién a la
uidustria cinematografica.

Como sucede casi siempre en todos los asuntos
industriales, log americanos ocupan el primer lu-
gar en la linea de combate, pero los franceses no
les van en zaga. - .

- Todog los que intervienen en la cinematografia
se han convencido de que fiene tanta importan-
cia para el éxito de una cinta el valor artistico de
ln misma, como la propaganda que de ella se
hace.

Ademsds, los paises europegs se encuentran en
la ineludible necesidad de tener que hacer frente
a la produccién americana, que con una pujanza
inusitada amenaza acabar con la produccién na-
cional.

Por eso las casas filmadoras aguzan el ingenio
y adoptan todos los dias nuevos medios de propa-

ganda, encaminados a conseguir la colocacién de

sus cintas.

Mas, como sucede siempre que de la defensa
de intereses economicos se trata—porque hay que
hacer observar, o que repetir, que hoy se ha plan-
teado una virulenta lucha econémica en el terreno

&l Gf'ne

de la cinematografia~la prensa de todos los pai-
8¢s pone un empeno considerable en favorecer la
produccién nacional, dedicando a dicho fin pdgi-
nasenteras al estudio y comentario de cuantos fac-
tores infervienen en el cine:

Dias pasados Le Journul hacia obscrvar a sus
lectores que durante los dlas 14, 12 v 13 del ¢o-
rriente mes habfan sido ofrecidos 23,840 metros
de pelfcula americana al mercado francés, contra
11,1350 metros de produccion nacional.

Ante este hecho, que habla con una elociencia
aterradora, el citado periddico, que desde los co-
mienzos de la guerra dedicaba un reducido espa-
cio a la cinematografia, ofrceid lanzarse a la pe-
lea, v, a tal fin, ha comenzado por dedicar todos
los domingos una pdgina entera a la cinematogra-
fia, 1a primera de las cuales apareeic el pasado
domingo, dia 2a i

Este espiritu batallador, inquieto, que sé obser-
va en la prensa de toda Europa y América, des-
graciadamente no le vemos en la prensa espanola.
Aparte los periddicos y revistas barcelonesas casi
puede decirse que no hay en Espafia quien se pre-
ocupe del arte mudo.

Y esto es muy lamentable.

Y la prensa

[SELECT] @)-Wpif_n:nss
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ALICE BRADY
"MARIE,LTD."

Una escena de la interesante pelicula Casa de Modas,
creacion de la gran actriz Alice Brady, que se est4
provectando en esta ciudad.
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LAS PELICULAS co:\-uc,-\s

Estamos convencidos de -que si se abgiera una
enfre Jm aficionados al cine, encaminada
a averiguar qué clase ‘de [JLIELLII'I‘-» prefieren, ob-
tendrian un 0 nsiderable nimero de votos las pe-
liculas rc’;fmuts

¢Causas? Infinitas. No cabe duda que hoy el
gran publico abomina de todopuanto pertenece al
llamado género transcendental, género encamina-
do al estudio de los valores psicologicos, y que ul
profundizar en el mismo aleunos autores han en-
caminado sus pasos, mds de una vez sin darse
cuenta, hacia el campo de la metafisica.

encuesta

Todas las clases sociales que viven el momento

presente, agobiadas por los innumerables proble-
mas que se someten a su solueidn, cuando se lan-
zan al esparcimiento, cuando buscan un momento
de solaz para sus espiritus inquietos, prefieren en-
contrarse con la sonrisa estupida de un tipo estra-
falario, que no con la mueca trdgica de un actor
al encarnar la figura-eje de un drama espeluz-
nante.

Ahora bien ; dando por afirmado que el publico
aficionado al cine siente una gran predileecién por
las peliculas cémicas, dentro de este género de
peliculas ¢ cudles son las que prefiere? No titubea-
mos en decirlo: las americanas.

¢ Causas? Infinitas. Pero nos parece que no va-
mos desacertados si decimos que tal vez la tnica
cansa de esta predilecciém radica en el caracter de
infantilidad que poseen las mencionadags peliculas.
. Cierto que generalmente la accién es irreal en
todas ellas, los tipos més irreales todavia, y el ami-

biente en que se mueven los mufiecos estrafalario.

Pero precisamente esto, el contraste que ofrece lo
irreal con lo real, lo natural con lo. estrafalaric,
es lo que provoca la risa.

Las peliculas cémicas gue producen otros pai-
ses, particularmente Francia, se desarrollan en un
ambiente de naturalidad y de armonia, y los mu-
fiecos son reales y toda la accién va encaminada
a producir la risa en los espectadores por percep-
¢ién, lo que obliga, indudablemente, a un esfuer-
zo cerebral continuo, y, por tanto, la riza sélo es
asequible al espectador predispuesto a ella. Serd
una, risa mds ldgica si se quiere, pero no es la risa
que prefiere el publico.

De ahi, pues, que veamos todos los dias corno
los aficionados al cine rien estrepitosamente ante
las tonterias de Fatty, y que baten palmas tan
pronto aparece en la pantalla la figura cle Mabel,
con sus muecas estrafalarias.
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PALABRAS DE DUNCAN

William Duncan. el estupendo actor cinemato-
grafico, ha hecho recientemente a un redactor de
T'he Star las siguientes manifestaciones :-

«No soy un genio ni_pretendo serlo. Mi trabajo
es solo expresidn de mi voluntad ristica. No ten-
go talento para mds, pero asi gusto y estoy con-
tento. La naturaleza es mi pasion y la compafiera
de mis éxitos. Odio los interiores, por bien dis-
puestos que estén. Un fondo salvaje es preferible
al mds suntuose salon.

»De mi fuerza se cuentan maravillas y estdn

éstas muy lejos de la realidad. En mi época de
boxeador profesmnal aleancé brillantes victorias,
pero ahora mi brazo no es sombra de lo que fué.
Tengo 33 afios, vividos en vida agreste, y a ello
debo mi fortaleza. Soy fellz, la vida del cine es
mi encanto. Mi mujer, mi prima Elena, me adora,
v gano mucho mds de lo que necesito.

»2 Ambiciones? Ser padre de dos nifios y una
rmm Ser millonaric para retirarme a gozar de las
delicias de la pradera en una ~unluosq granja. VJ
vir muchos afios. Esto es todo..
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Los nifios y el cine

En Bélgica ce ha dictado una disposicién, que
se cumple rigurosamente, prohibiendo la asisten-
cia a los cinematdgrafos a los menores de 16 afios.

Esta disposicién ha originado la rmina de varios
establecimientos.

El Papa no acepta «La San-
ta Biblia» cinematografica

Una casa cinematogrdfica de Roma quiso que
el Papa presenciara el desarrollo de una gran pe-
licula titulada La Santa Biblia, en que se han teco-
gido las escenas mds importantes de los sagrados
{ibres, desde la creacidn del hombre hasta la cru-
cifixién de Cristo. Accedid el Santo Padre a la so-
licitud, y en sus habitaciones privadas se dié una
sesidn, a la que asistieron todas las eminencias de
la Curia romana.

E] Papa experimento una profunda impresion

de desagrado después de ver la nueva creacion,
y ha prohibido a los catdlicos de todo el mundo
que asistan a este espectdculo, en tanto que de la
cinta no desaparezcan varios pasajes que conside-
ra inmorales. Son ¢éstos los que corresponden al
Paraiso terrenal, en donde aparecen nuestros pri-
meros padres completamente desnudos hasta su
expulsion del Edén.

Uno de los episodios que mads han llamado la
‘atencidn son los de la construccidn de la torre de
Babel, donde toman parte 20,000 artistas.

El film ha costado cinco millones de liras.

Una artista de peso

La actriz cinematogrdfica de mds peso es la es-
trolla yanqui Grace Marvin, que, con su peso de
120 kilos, hace, con 20 kilos de ventaja, la compe-
tencia a Fatty.

Grace Marvin, como es natural,
peliculas cémicas.

solo trabaja en

Lo que opina Fanny Ward

La célebre estrella ha manifestado que la artis-
ta mds interesante y extraordinaria es Sara Ber-
nhardt ; el artista mds grande de cuantos lraba}.m
en la pantalla es Carlos Chaplin ; el director mds
eminente €s Griffith, cuya habilidad y conocimien-
tos muy dificilmente podrdn ser superados.

Por lo que se refiere a las peliculas, ha manifes-
tado que Le Lys brise, de Griffith; le parece la
produccion cinematogréafica mds importante.

Jimmy Sampson en pelicula

Se ha editado en pelicula este interesante drama
-policiaco. Al decir de los criticos, gana no poco

en su paso de la escena hablada a la escena muda.,
En breve se proyectard en esta ciudad.
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Notas cortas

Regina Badet posee, como «fetiche» un tomate.
lista extravagancia es muy comentada entre sus
companeros.

—En Francia se ultima la cinta E[ castillo de
los fantasmas, en 12 episodios.

—E| japonés Sessue Hayakawa domina la len-
gua inglesa, que estudid en la Universidad de Chi-
cago. Ha estado en Espana trabajando en la com-
paffa dramdtica de Sada Jaceo.

—Los inventores del cinematdgrafo fueron los
hermanos Lumiére.

—ID. W. Griffith reunié en Nueva York, en un
banquete en el hotel Aster, a Norma y Constancia
Talmadge. Lilian y Dorothy, Gish, Carol Demps-
ter, Madge Kennedy, Mae Murray, Jack y Ethel
Barrymore y Maria Dressler.

—La nueva produccién de «Charlot» El chigqui-
llo (The }s’.'idé), se proyecta en 250 cines americanos
simultdneamente.
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CONSTANCE TALH;\DGE
" SUP THE ROA
WITH SALLIE”

SELECT((J)FICTURES

SE RETIRA CONSTANCE TALMADGE

Ha circulado con insistencia en la prensa ame-
ricana la noticia de que la genial actriz Constan-
cia Talmadge habia decid ido- retirarse de la esce-
na muda de una manera definitiva.

Interrogada, sus manifestaciones ambig guas per-
miten que subsista la duda..

«Mi esposo—ha dicho—asi lo desea. Tenemds
una gran fortuna, y si contintio trabajando ante ¢l
objetivo no es, seguramente, por el no desprecia-
ble sueldo que percibo, sino por mi aficién al tea-
tro mudo.»

En efecto ; el esposo de Constancia Talmadge,
M. Pialogolo, pcsee un enorme capital y ve con

. disgusto la actuacién de su esposa en el cine. Es
.de temer, pues,

la retirada definitiva de la gran

artista.
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El acontecimiento de la semana lo constituye la
proyeccion de la celebrada pelicula alemana Cata-
ling la Grande, Emperatriz® de Rusia. Dotada de
arcumento histérico, vigorosisimo y altamente in-
teresante, esta grandiosa produceién ha sido lle-
vada a la pantalla con todo el lujo y propiedad
acostumbrados en las grandes producciones, de
mado que no es de extrafiar que el publico haya
prodigado sus elogios a esta nueva.creacion del
arte cinematogradfico. ;

Ademds han sido proyectadas: Un. invitado de
marca, comica, muy aceptable ; El aliento de los
dioses, muy interesante y de original argumento ;
Cavallerig.rusticana, de alto valor artistico, y nue-
vos episodios de la sensaciohal serie La gran ju-
gada, que cada dia obtiene el favor del plblico,
por sus escenas de gran emocién y el interés siem-
pre creciente de los episodios hasta ahora proyec-
tados.

Asimismo han sido estrenadas con éxito las pe-

leyd Gcorg;:—priﬁ{é?;“mil':ist?'é inglés, felicitand
por el triunfo obtenido ante S.
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liculas : Fafty, cocinero, cémica de gran risa, por
¢l chistosisimo Fatty ; Flor de miseria, gran co-
media dramdtica ; Casa de modas, de asunto ori-
ginal y e6mico, interpretado por Alice Brady ; El
sarcasmo de la vida, espléndida creacion de la ge-
nial Henny Porten, v Batiendo el record, interpre-
tada por Wallace Reid, que crea un protagonista
sportivo de gran naturalidad,

Han obtenido también aceptacidn las cintas Fa-
may fortuna, creacién del simpatico Tom Mix ;
Su alteza el dinero, magnifica produecién de Li-
lian Walke; Corazén de Weiona, por la: ge-
nial Constancia Talmadge, y El testimonio del
miuterto, sensacional cinemadrama interpretado por
Willy Rogers.

Una 'semana bien aprovechada.

El. BOXEO EN LA PANTALLA .

El campedn alemdn de boxeo, Breiterustrater,

ha impresionado una pelicula de aventuras titu-

lada El héroe del dia.
Preparémonos a ver pufigtazos a granel.

o al mago de la Cinematografia D. W. Griffith’s

M.y A. R. inglesas. después de la proyeccion de Corazones del mun-
do, del REPERTORIO DULCINEA

per




PARA SU HIJITA

Hacia siete anos que Guillermina habia llegado
a Buenos Aires. Desembarcd en este puerto for-
mando parte de una compaiia de comedia. Re-
presentaba papeles insignificantes, de artistd de
tercer orden.

Un tiburon de escenario, de esos que eterna-
mente acechan la presa, le clava los colmillos en
el corazon y se lo dejo sangrante. Bste tiburon
era como todos los de su condicién : parlero, pro-
metedor v, a la postre, canalla. Guillermina habia
estado a punto de ser deverada en Espafia por uno
de estos tiburones, empero pudo sortear el peli-
gro. En Buenos Aires no le ocurrid lo mismo.

Y es que la situacién de ésta en la capital ar-
gentina era muy distinta a la de Espafa. La com-
pafila habia sufrido una serie de fracasos que ha-
bian puesto al director en el trance de huir hacia
el interior, perseguido por una nube de acreedo:
res, v a los dirigidos en una situacién de penuria
bastante critica.

Guillermina, acobardada, se agarrd a la dnica
tabla de salvacidn que veia flotar en aquel mar
proceloso. A los colmillos de aquel espiritu nefa-
rio, insensible...

El seductor dejé su presa para corretear por los
escenarios. Antes de partir dejé a Guillermina un
punado de pesos.

De buena gana los hubiese arrojado ésta lejos
de si. Empero pensé en un dngel que tenia anun-
ciada su llegada. Y aun cuando aquellas monedas
le quemaban, las guardod en uno de los cajones de
la comoda. Gracias a ellas aquel ser tendria lo que
necesitaba en los primeraos momentos de su vida.

Un nuevo ser vino al mundo. Guillermina le be-
suqueo con esa avidez que lo hacen las madres.
Aquellos besos puros redimieron a la eriatura del
pecado que la habia concebido. Era nifa. Sus oji-
tos azulinos, despiertos, pare¢cian devolverle aque-
llas caricias primerizas,

Y por su hijita Guillermina brujuled en todos los
campos y apurd todas las amarguras. Fué modis-
ta, artista de varietés, camarera de coneierto, Por
su hijita tuvo que reir cuando su corazon lloraba,
¥ hacer como que su espiritu se refocilaba en aque-
llos ambientes encanallados, en los que se mas-
caba el crimen.

Guillermina wvivia una vida trdgico-grotesca.
Aquel continuo sufrimiento prendié en su pecho
en forma de enfermedad. Guillermina estaba tu-
berculosa. Asi se lo habfa comunicado el médrco.
Y la pobre ternbld por su hijita. Esta contaba en-
tonces sgis anos. -

La enfermedad fué minando el pecho crepitan-
te de la enferma. Sus manos fueron empalidz-
ciendo ; su nariz, afilindose; sus ojos se vidria-
ban en cambiantes que anunciaban la proximidad
de la huesuda, ®

No hubo mas remedio. Guillermina, tuvo que it
al hospital. Los médicos de la Beneficencia muni-
cipal se lo exigieron. Y al separarse de su hijita
perlaron su rostro dog gruesas ldgrimas, acaso
las tinicas que le quedaban ya en el lagrimal. { Ha-
bia derramado tantas en' su vida dblorosa ! Aque-
llas ldgrimas las habia arrancado, no el dolor de
su enfermedad, sing el que le produjo la separa-
cion de aquel pedazo de su cuerpo y de su espiritu.

A los pocos dias del su ingreso en el hospital se
habia captado las simpatias de las hermanas. Las
tocas de éstas se le antojaron a ¢lla unas alas que
permitian a las hermanas remontarse sobre la tie-
ira y contemplar las miserias con un alma mds
generosa y mas comprensiva. Y les abri¢ su cora-
z6n, compartiendo con ellas el intenso dolor de su
desventura.

Ya curado su espiritu, las hermanas Juchaban
lo indecible por curar su cuerpo doliente. La em-
presa era poco menos que imposible. El mal se
habia agarrado fuertemente al pecho de la enfer-
ma y amenazaba destruirle por .completo.

Era dia de visita. Por Jas amplias salas del hos-
pital desfilaban los deudos y'los amigos de los
récluidos. Algunos iban acompanados de éstos.
Entre los visitantes figuraban dos caballeros y una
sefiorita elegantemente vestida.

Guillermina presenciaba el desfile de aquella
oente. La sefiorita elegante miraba con una gran
curiosidad a los enfermos, especialmente a las
mujeres. Después se volvia a sus acompafiantes y
les hacfa unas preguntas. Parecia como que les
consultaba algo.

Guillermina tuvo un acceso de tos fuerte. Sus
ojos se abrieron desmesuradamente. Aquella sefio-
rita era su antigua compafiera de profesion, Ma-
tilde. Esta, al lleear frerite a Guillermina, la reco-
nocid. Se le acercd. Le preguntd por una verda-
dera nube de cosas. El encuentro la habia doloro-
samente impresionado. Generosa intentd ocultar
sl SO[‘]’II’CHE’[. =

Matilde presénté a Guillermina sus dos acom-
pafiantes

—Mr. Harrison, director de la eélebre manu-
factura de peliculas « Universal-Eilm». Mr. Bullit,
operador de la casa.

Matilde habia sido mds afortunada que Guiller-
mina. Cuando quedaron abandonadas en Buenos
Aires encontrd ocupacidn en una casa de pelica-
las argentina. Filmd papeles secutidarios. Un buen
dia hizo una visita a la casa de Mr. Harrison. Es-
taban filmanda una escena. Mr. Harrison creyo
ver en Matilde una gran artista de film. La hizo
tentadoras ofertas. Aceptd ésta v salid para Nue-
va York.

Ahora se encontraba en la capital argentina
preparande la impresién de unas escenas. Una de
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éstas figuraba en uw hospital. Tenia que repre-
tuberculosa. Era todol el papel que
desempefi en la pelicula. Por eso habia ido al
hospital y por ello habia puesto tanta atencion en
las énfermas.

Guillermina tuvo una idea:

—:Si Matilde y Mr. Harrison quisiesen?

Se quedd pensativa. Matilde le pregunto. Y Gui-
llermina le confié timidamente el pensamiento que
habia asaltado su imaginacion. Si ella quisiese,
Guillermina haria el papel que le habian encar-
gado. De esta forma su hijita recibirfa por su tra-
bajo un pufiado de ddlares. Ella no habia traba-
jado nunca para la pantalla, empero la idea de que
su hijita iba a obtener unos dolares, contribuiria,
seguramente, a que la pelicula filmada no tuviese
que ser rechazada.

Matilde y Harrison consintieron. A la postre
Guillermina era artista. Y al dia sigyiente se fil-
mé la escena. Guillermina estuvo magistral. Tan
magistral, que al final de la escena Guillermina
tenfa que figurar que se moria.

i1Y ella se muri6 de verdad 1! Un golpe de tos
le ahogé. La mdquina del operador recogié el ul-
timo suspiro de aquella vida macerada por todas
las penas.

Mr. Harrison, cuando el operador tomaba Ia es-
cena, no hacia otra cosa que exclamar :

—Muy bien! { Muy bien! ; Es una gran ar-
tista !

Y cuando murid no pudo contener un chravon.
Harrison no se ficuraba que todo aquello no era
ficcidn, sino realidad.

sentar a una

1

Juan CARRANZA

{SE CASA LA BERTINI?

El periodico L'Italie, que aparece en Rama, pi-
blica la siguiente noticia, que nos apresuramos 4
1'€Cf_)g't".[' % e

«lLa sefiorita Francesca Bertini ha anunciado su
préximo matrimonio, siguiendo el ejemplo dads
por Lyda Borelli.

»Esto no es—como alguien guiso hacerlo creer
—_una forma nueva de valorizar mas el talento ci-
nematogrdfico de la vida. -

»Se trata seriamente de un matrimonio entre la
estrella famosa v un caballero, cuyo nombre no ncs

atrevermos a dar todayvia. Los preparativos se ha-
cen activamente. Se ha visto en varios periddicos
el anuncio qué concierne a la venta del chalet de
la sefiorita Francesca Bertini, y M. Giacomini ha
sido el encargado de este asunto.

»Pero, al mismo tiempo que se desprende de sn
elecante chalet, la artista piensa ya en su Duevo
nido. Hace pocos dias estuvo ella en la «Galerie
Sangiorgi», seguramente a clegir los muebles que
deberdn decorar su casa confortable. »

¢ Habrd encontrado la gran trdgica su pareja?
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EL MAS GRANDE FILM DEL MUNDO
Una novela de Blasco Ibafiez

En Nueva York ha sido filmada la celébre no-
vela del insigne Blasco Ibdiez «Los cuatro jine-
tes del Apocalipsis». Los mds importantes perio-
dicos del. mundo hacen grandes clogios de esta
maravillosa pelicula.

Gocelsior. de Parls, publica una interesantisi-
ma fotografia que reproduce la explosion de una
Lomba en el Marne y relata curiosos detalles que
revelan la grandiosidad de esta cinta cinemato-
grafica,

El Gltimo ntimero de la importante publicacién
de Lendres”The Iustrated London News, publi-
ca un gran retrato del insigne Blasco Ibdfez y
tres pdginas enteras de fotografias reproducien-
do escenas de la pelicula.

Este film, segtin dice la publicacion inglesa, es
la obra cinematogrdfica mds grande y mds cos-
tosa que se ha realizado hasta el presente. Su
coste ha sido de medio 1nillén de libras esterli-
nas, o sea, mas de doce millones de pesetas.
Afio v medio han durado los trabajos para la pro-
duccién de dicha obra. Es la célebre casa de Nue-
va York «Metro» la que la ha editado. Para ello
construyé en California un pucblo entero—una
plaza y numerosas casas—y ademas el castillo de
Villeblanche que figura en la novela; pero todo
de albailerfa, como en la realidad, con las ca-
sas y el castillo perfectamente amueblados. En
el momento de la batalla del Marne, los canones,
que tiran verdaderos proyectiles, echan abajo el
castillo y gran parte del pueblo.

Los principalss actores dramdticos de los Es-
tados Unidos interpretan esta obra, Dichos ac-
tores son aproximadamenté quinientos. Ademds
trabajan en Los cuairo jinctes del Apocalipsis do-
ce mil figurantes, cifra exacta, sin ningtin «bluff».

En Nueva York los principales diarios han ha-
Llado con gran eatusiasmo, después de  haber
visto esta obra extraordinaria en una proyeccién
especial para la prensa y los escritores que dio
la casa «Metron.

Todos lo creea el film m4s grande que ha sido
producido hasta la fecha y dedican clogios a Blas-
co Ibdfez como autor de la novela.

T AR TR TR
EN PREPARACION

¢l interésante argumento de la sensacional  pe-

licula de series LA DAGA MISTERIOSA, in-

1

terpretada por el artista preferido de todos los

priblicas EDDIE POLO.
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«VIAJES IDEALES A ESPANA»
Una magnifica pelicula

En el «Teatro Solis», de Montevideo, se ha ex-
hibide una hermosa pelicula espafiola, destinada
a difundir por Sudamérica el conocimiento de las
multiples bellezas de nuestra patria.

Viajes ideales a Espafia, que tal es el titulo de
la mencionada cinta, ha sido filmada por cuenta
de la poderosa Compaiiia Transatldntica, de la que
es propietario principal el marqués de Comillas.
El coste de esta cinta sobrepasa al medio millon
de pesetas, y, en relacién a su elevado precio, pue-
de decirse que estdin Jos méritos de esta admira-
ble produccién de la cinematografia espafola.

Todo cuanto de bello tiene Espafia desfila por
la pantalla. Quiere esto decir que en ella se refleja
por entero nuestra patria, con todos sus invaiora-
bles atractivos.

Desde Madrid, la seforial villa y corte, y hoy
una ae las mds hermosas capitales europeas, llena
de suntuosos edificios, de jardines espléndidos, y
teniendo en sus inmediaciones lps reales sitios de
Aranjuez, La Granja y El Escorial, hasta Anda-
lucia, pasando por Bilbao la industriosa, cuyos
Altos Hornos laboran incansablemente por el en-
grandecimiento hispano ; San Sebastidn y Santan-
der, las aristocrdticas playas; la florida Valencia,
la febril y trabajadora Barcelona; Galicia y As-
turias, las de los maravillosos paisajes; y, en fin,
todas las regiones hispanas, con sus costumbres
caracteristicas y sus bellezas naturales;; no hay
rincén de la Peninsula que no pase ante los admi-
rados ojos del espectador, asombrdndole con las
grandes manifestaciones de riqueza y bienestar
que hoy %e observan en Espafia entera.’

Porque en los Viajes ideales a Espania es la Es-
pafia industriosa y fuerte Ja que se ve. La Espana
de los grandes astilleros, de las valiosas minas,
de los magnificos edificios modernos. La Espafia
de hoy, esa Espana poderosa que ocupa uno de
los primeros puestos entre las naciones de Euro-
pa, que muchos espafnoles no conocen.
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Bryant Washburny

A Phamamoust.

EL CINE EN EL TEATRO

En una revista que se estd representando en el
«Folies Bergéres», de Parfs, la eritica sefiala un
truco muy ingenioso de mise en scéne, a base del
empleo del cine. Gracias a una proyeccidn cine-
matogrdfica se anima un fondo, dando la ilusion
del movimiento. Se ve un tren en marcha que da
la plena sensacion de la realidad.

Ao EtABYa 0
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iSIEMPRE SE EXAGERA!

Copiamos de un diario de Buenos Aires :

«Hondini, es llamado «el rey de los evadidosy.
Este artista ha llegado a ser conocido y celebrado
por todos los aficionados al arte mudo gracias al
cinematdgrafo. Era antes ya famoso por su faci-
lidad e inexplicable arte de que se valia para za-
farse de las mds fuertes ligaduras y para hacer
ceder a las m4s perfeccionadas cerraduras, amen
de otras tantas habilidades de esta indole.

»En su nifiez fué herrero y de ahi que su propio
conccimiento del oficio que ejercia le sirviera para
descubrir hasta el mds profundo secreto de cual-
quier sistema de cerraduras.

»Hombre de espiritu decidido, pronfo se pre-
sentd a los empresarios de variedades para pre-
sentar en publico sus habilidades, adquiriendo al
poco tiempo gran popularidad. Entre sus muchas
hazafias, las mds célebres son aquellas en que,
fuertemente amarrado y atado en una bolsa, fué
arrojado desde la Torre Eiffel, desprendiéndose en
la mitad de su rapidisimo descenso de las esposas
v amarras que lo oprimfan, hallando en este pe-
quéfo intervalo de tiempo el suficiente para abris
un paracaidas y llegar sano y salvo a tierra.

»En otra ocasién fué arrojado desde el puente
Brooklyn, de Nueva York, encerrado en una fuerte
caja de caudales, no tardando un minuto en vol-
ver a la superficie. Houdini ha podido hacer ceder
4 las mas consistentes cerraduras de las mds fa-
mosas prisiones, tales como la Torre de Londres
y la Conserjeria de Paris.»

i No serd tanto !

DOUGLAS FAIRPANKS
.~ SayYoung Fellow'
An ARTCRAFT Dicure
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Y pocas veces se habrd tomado una decision seme-
jante con mds oportunidad, pues el Sumo Sacerdote,
furioso al tener noticias del nuevo fracaso de sus honi-
bres, les ordena renovar el ataque aquella misma no-
che, amenazandoles con la peor de sus yvenganzas si
no logran secuestrar a ]El jU\"."]'l.
noche... Los cémplices de Chung-Fu pene-
tran en la residencia de Suzy resueltos a raptarla, Pe-
ro se encuentran con los sélidos® pufios de Bob v de
Webb, y después de una lucha épica, escapan sin ha-
ber podido ejecutar su misidn, }

Comprendiendo que sélo la restitucién de la «Ser-
piente veneradan pondra fin a los atentados de Ching-
Fu, Cottolbey ruega al dfa siguiente a David Devant
que emprenda por su cuenta las pesquisas gue crea
necesarias hasta encontrar .el emblema sagrado. En
posesién del misterioso cuatro rojo, el ilusionista ins-
pecciona 'a casa. Una biblioteca que ostenta cierto ni-
mero de cuadritos de marfil incrustados en la madera
llama su atencién., Devant reflexiona... Allf* todo es
cuadrado... el numero es cuatro... el color es blanco...
Asf habla el enigméatico naipe. El profesor apoya los
dedos en los cuatro cuadritos de marlil que adornan el
centro del mueble agrupdndose en la misma disposi-
cién que el naipe, y de pronto una hilera de libros gira
sobre s{ misma, dejando al descubierto la puerta de
una caja secreta, que' se apresura a abrir, y de donde
sale victoriosa la «Serpiente veneradan.

Al regresar de un paseo a caballo por el parque, Suzy
recibe la fausta nueva, y, obedeciendo las instruccio-
nes del honorable Cottolbey, escribe inmediatamente
al vengativo chino, ofreciéndole el sagrado emblema,

Falta saber ahora si el desconfiado Ching-Fu creera
en la sinceridad de la oferta, y si, aceptada, quedara
Suzy Malvern libre para siempre de la espantosa pesa-
dilla que la obsesiona,

UNDECIMEG EPISODIO

El testaferro del S_jmlu Sacerdote

A la 1nanana sisuiente, Bob Evans llega satisfechi-
simo a casa de Suzy. Viene de someter al presidente
de la Sociedad de Ingenieros las patentes que acaba
de sacar de una nueva mdquina para la fabricacién de
hielo, que disminuye en la mitad el precio de coste, v
el técnico, seducido por la ingenicsidad de esta inven-
¢ién, las ha adquirido en el acto por 10,000 libras es-
terlinas.
ulloso del resultado obtenido, el joven mecdnico
muestra a miss Malvern el cheque que ha recibido en
pago de las patentes, y, enardeciéndose de pronto, le -

fiesa su amor, Suzy, que sélo esperaba esta decla- %
racién para descubrir sus' sentimientos, se refugia tier-
namente en el corazén del que adora, que muy pronto
S€ray su J0S0.

o U

Durante este tiempo la carta escrita por miss Mal- ;
vern al Sumo Sacerdote llega a su destino. Mas cae en
manos de Froggie, que, para satisfacer su curiosidad,
<

desp el sobre, enterandose de su contenido. Ins-
{antes después la entrega a Ching-Fu, quien no ha te-
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CAROL JOLLOWAY
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nido  tiempo, material de advertir que tal indiserecisn
ha sido cometida,

.Apenas tiene noticia del descubrimiento de la uSer-
piente veneradan», el mandarin e ibe a Suzy citan-
dola para la mafana siguiente, a las diez, en la casa
ntmero 29 de la Jermyn Street, Pero desconfiando de
la oferta v temeroso de una emboscada, encarga a
Sam, uno de sus complices, que le sirva de testaferrc,
presentandose en lugar suyo, disfrazado con sus pro-
pias ropas. Después da orden a Joe y a Froggie p
que vayan a la casa de Jermyn Streft a hacer los pre-
parativos para la recepcion. Pero atin no han salido
sus complices a ejecutar sus ordenes cuando un repen-
tino temor germina en su espiritu: ¢y si le traiciona-
ran?... Entonces llama al fiel Yang-5¢ v, para preve-
nirse contra toda eventualidad, le encarece la preci-
sién de vigilar muy de cerca a sus camaradas y de no
perderles de vista hasta que le hayan entregado el em-
blema sagrado. :

Ahora bien ;' esta tltimia precaucién estd muy lejos
de ser inutil, pues Joe, Froggie y Sam han convenido
apropiarse la joya de piedras preciosas que tanto esti-
ma su jefe. Con este objeto Joe y Froggie toman po-
sesién del aposento superior al en que debe celebrarse
la entrevista, y con notable ingénio instalan un aparato
que les permitird realizar su plan audaz.

Henos aqui en el dfa fijado por el gran sacerdote pa-
ra la restitucidén del emblema sagrado. Las diez estdn
al caer, y mientras Frisette, disfrazada de vendedora
de peritdicos, espfa el inmueble senalado por el nu-
mero 29 en la Jermyn Street, Suzy y Bob ltegan en
automovil, portadores de la hermosa joya. A ellos no
tardan en reunirse Cottolbey v Webb, y juntos los cua-
tro_hombres, se hacen conducir al aposento donde, a
su juicio, les espera el Sumo Sacerdote. Sam aparece
revestido con las vestiduras de Ching-Fu, y, iras bre-
ve saludo, se dispone a tomar la «Serpiente veneradan.
Pero Cottolbey le detiene. «Permitame—le dice.—Sir-
vase antes entregarnos recibo, al cual le ruego adjun-
tar por escrito la formal promesa de cesar toda. clase
de maniobras contra miss Malvern.»

El falso Sumo Sacerdote se aleja como para satis-
facer este deseo, mas en realidad para oprimir un bo-
tén eléctrico, senal que indica a Joe y Froggie que ha
llegado para ellos el momento de intervenir. Entonces,
en un abrir vy cerrar de ojos, y sin gue les sea posible
impedirlo, Suzy y sus compafieros asisten a la subita
desaparicién de la «Serpiente veneradan, que habian
colocado sobre una mesa, la cual, arrastrada por una
fuerza invisible, desaparece a través del piso para cac
en manos de los dos complices.

Mientras que nuestros desgraciados amid ence-
rrados con doble vuelta de llave en la hadbitacién don-
de han sido recibidos, golpean la puerta pidiendo auxi-
{io, Joe Flimsy huye llevandose la «Serpiente vencra-
day, y Froggie se esquiva en auto, seguida de Fri
te, que ha logrado colgarse del vehiculo. Yang-5¢ sale
al paso de Joe y entre ambos se entabla violento com-
bate. Durante la lucha Sam se apodera a su vez del
emblema sagrado y echa a correr.

Fiel a 'la consigna, Yan persigue al ladrdn, v
Sam, viéndose comprometido, toma la decisién de
desembarazarse del  cuerpo del delito y de arrojarlo
por una ventana a la vivienda rodante de unos bohe-
tios gue el azar pone en su camino.

Instantes después, Joe y Froggie, temiendo la ven-
ganza de Ching-Fu, se disponen a huir al extranjero,
cuando reciben una carta én la gque Sam les explica su
conducta v les hace saber que el carruaje del bohemio
se dirigird verosimilmente a la feria de Bernet, por lo
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que aln le queda la esperanza de encontrar la «Ser-
piente veneradan.

IFroggie, imprudentemente, lee en alta voz esta mi-
siva a su compaiiero, sin recelar que con el oido pe-
gado a la puerta Frisette no pierde una sola palabra de
cuanto dice.

DUODECIMO EPISODIO
Resurreccion

Chinc-Fu espera impaciente el regreso de los hom-

bres que ha enviado a .casa de Froggie con la mision
saber por qué ella no le ha llevado atin la «Ser-

piente veneradan, Los emisarios vuelven por fin y el
Sumo Sacerdote sufre un viclento acceso de cdlera
cuando se le comunica la carta de Sam, que Froggie
ha dejado imprudentemente en su casa. El mandarin
ordena al punto a sus acdlitos que vayan al dia si-
guiente a la feria de Bernet y encuentren, cueste lo
que Cyeste, el venerado emblema,

Durante este tiempo Frisette telefona a Webb, ci-
tindole para la mafana siguiente, en el mismo lugal
de la feria, donde le e\p]u‘al‘rn de viva voz lo ocurrido.

Encontramos, pues, en Barnet, al dia siguiente, a
Froggie, Joe ¥ Sam, examinando con gran cuidado  to-
dos los cz arruajes de la gente némada, atentos a en-
contrar la «Serpiente veneradan. Sam reconoce al fin
la vivienda que busca, mas aunque el azar le brinda la
ocasion de registrarla de arriba abajo, €l emblema no
aparece., Y la razén no puede ser mds sencilla, No la
cncuentra porque ha sido recogida por un nifio de una
familia bohemia, que, entusiasmado con su hallazgo,
se ha hecho in continenti una diadema que causa la
admiracion de sus pequenos camaradas.

Pero la banda de Froggie es notada por Webb y sus
amigos y los buenos mozos que €l chino ha tomado en
su persecucién, Siguese una caza de las mas emocio-
nantes, que tiene por campo el real de la feria, y final-
mente Froggie, Sam y Joe logran despistar a los dos
equipcs que les persiguen, los cuales, encontrandose
stibitamente en presencia uno de otro, se vengan de su
fracaso,entabldndose entre ellos un violento combate,
que se termina por la fuga precipitada de los. acélitos
del Sumo Sacerdote.

Algunos dfas después, en Maidstones, lugar del con-
dado de Went, comenzaba la recoleccién del ltipulo.
Entre la multitud de pobres gentes que se han conira-
tado para este trabajo, vemos nlgurmq bohemios de la
feria de Barnet v al pequenuelo que posee la «Serpien-
te veneradan,

El galopin, jugando, pierde el emblema en un cam-
po de hlpuln v lo encuentra el hijo de unos (‘ampea[-
nos. Este nino, maravillade del descubrimiento, echa’
4 correr para ensenar la joya a su madre, mas al atra-
vesar la carretéra se precipita sobre ¢l un automovil
a toda marcha, Gran emocion entre los recolectores,
que quie linchar al pasajero, que no €s otro gque
Froggie, quien se disponia a ganar rapidamente el
puerto mas préximo, a fin de escapar a la venganza ,de
Chung-Fu. Pero Froggie, al ver la «Serpiente venera-
dawn, renuncia a la fuga, y después de lmbu calmado

i

a los padres de su \1LtrmL1. se aleja acariciando nuevos

proyectos.

Dos dias 8 I'1‘é1115('£11'!'|[|0 desde los acontecimien-
tos precede Ching-Fu, leyendo en su refugio el
periddico atentamente, encuenfra la noticia que relata
en sus menores detalles el aceidente de automdvil octi-
rrido en Maidstone, Io gue permile suponer gue ha
encon ), de nuevo el rastro de la «Serpiente vene-

ar

radan. Y al punto erdena a sus acolitos gque se tras-
|

laden al pais donde el accidente se ha producido, a pro-
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seguir sus pesquisas. Mas este mismo dia Bob lee la
noticia e inmediatamente la comunica a Webb 'y a
Frisette, quienes, ni cortos ni perezosos, se ponen tam-
bién en campaifia.

Maidstone... Por la blanca cinta de la carretera, dis-
parados a toda marcha, aparecen dos autos: el uno
ocupado por les secuaces de Ching-Fu; el otro lleva
a Webb v a sus amigos. i

Se da principio a las pesquisas. Hacelas muy difici-

les la presencia de Froggie, pues, disfrazada de cam-

pesina, ha vuelto aquella misma mafana a las plan-
taciones de lipulo y ha logrado contmt'u‘:e cOmo re-
colectora,

Frisette comienza por distribuir golosinas a los ni-
fios, que estdn agrupados a un lado, mientras sus pa-
dres trabajan. Y ganando poco a poco su confianza,
consigue que le entreguen la famosa serpiente, en cuyo
valor nadie ha reparado, pues aquellas buenas gentes
del campo han tomado el emblema, desde el primer
momento, como una de tantas baratijas que de ordi-
nario emplean para sus trucos los saltimbanquis.

Con la joya en la mano Frisette se aleja. De pronto
la oculta en su vestido v echa a correr. Pero Froggie,
que no la ha perdido de vista un instante, sale a su
encuentro. Entablase la lucha. LLlegan ambos -equipos
enemigos, a los que reunen los recolectores. El comba-
te es duro, encarnizado; menudean los golpes como
granizo. Aprovechando la confusion, Frisette logra ga-

.nar el auto con sus amigos, llevindose la sc:rplente.

Horas después, Suzy Malvern experimenta la agra-
dable sorpresa de verse de nuevo en posesién de la
fatidica joya causante de sus desventuras. Y plevemdo
al instante el Sumo Sacerdote Ching-Fu, consiente en
venir personalmente a la residencia de miss Malvern,
quien le entrega en propia mano la «Serpiente vene-
d(‘l‘ln‘

Desde entonces las semanas han transcurrido. Ching-
Fu, de nuevo en su lejano pafs, goza del prestigio de
antafio, v celebra solemnemente la resurreccion del
culto, que ha presentado a sus fieles prosternados el
simbolo de su poder. Yang-Sé vela, como hace veinte
afios, en el templ, solitario visitado por John Mal-

Ve,

Y Suzy, la rica heredera, libre al fin de la obsesio-
nante pesadilla, se dirige radiante, del brazo de Bob,
hacia el camino de flores de las almas puras, hacia ia
FFelicidad.
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El Oeste, tan explorado, es todavia virgen. Alli se
congregan los hombres 4vidamente en busca del oro.

Mateo Sheridan, duefo del tnico bar de Nugget, tic-
ne por socio en su nada licito negocio minero a Gui-
llermo Roach, un agente industrial del Este. Roach,
con sus manas, atrae al juez Blake hacia un negocio
dudoso,

En Nugget es temido por todos un matén llamado .

Juan Cadhby, cuva esposa ¢s a su lado una infortuna-

da v paciente martir. Mienlras su marido pierde en.

el juego todos sus ingresos, ella, a pesar de estar en-
ferma, trabaja sin cesar para que el pan no falte en
la casa. :

Mientras tanto, el negocio minero con que los des
asociados pretenden enganar al juez Blake, sigue su
camino.

Entre aquella abigarrada multitud una criatura an-
gelical, de voz purfsima, destacaba: Elena, la ca-
marera del bar de Sheridan, querida de todos y res-
petada.

El juez Blake llega a las minas acompaiado de su
amigo Taylor, quien encarga a su empleado Jor

o
£

TS

Red un estudio sobre el terreno. Red sale para el pun-
to donde se encuentra [a hipotética mina. Para enga-
farle, los bribones han colocado en «la Suerte Dora--
da» algunos trozos de mineral de . positivo valor. En
tanto, los socios proponen a Elena que enamore al pe-
rito para embaucarle. Pero Elena se niega.

— Yo no puedo ayudar a timar a la gente su dinero
con ese hoyo sin valor. No cuenten ustedes conmigo.

Pero a Red no es tan ficil cogerle en la trampa y
pronto se da cuenta del fraude. Pero, alma vil, se alia
con los bandidos para estafar a Blake y a Taylor.

Elena protege a la mujer de Cadby contra las bru-
talidades de éste. En la lucha suena un disparo y el
brutal Cadby cas, moribundo, acusando a Llena con
odio  feroz. |

— Miente |—exclama Marta, su mujer.—Lo maté
yo para que ¢l no me matara. :

Pero el juez, no viendo la cosa clara, detiene a las
dos mujeres,

Marta, a las puertas de la muerte, aconseja a Ele-
na que huva de aquella sociedad y que tomando su
nombre se presente a Taylor comio la hija de Tom:
Stone, un amigo de su infancia, el padre de Marta.
Elena accede y abandona el Oeste, con el general sen-
timiento de aquellos hombres rudos pero buenos.

Taylor recibe a la que cree Marta, la hija de Tom
Stone, con gran afecto, afecto que acaba por conver-
tirse en muftuo amor.

Mientras tanto Red, con sus falsos informes, hace
adelantar el negocio de la mina hasta convencer a
Taylor v a Blake de la conveniencia de su adquisi-
cion. ;

Red regresa para ultimar la firma del ruinoso con-
trato de compra y su sorpresa no tiene limites al reco-
nocer a Elena, la cual rechaza indignada las canalles-
cas proposiciones de alianza del ingeniero.

Este, en. venganza, tevela la personalidad de Ele-
na, y la muchacha, a trueque de perder el carifio de
Taylor, de pasar ante sus ojos como una impostora,
desenmascara al miserable que quiere llevar a sus pro-
tectores’ a la ruina.

Puesto todo en claso, Elena ocupa en el corazén de-
Taylor el lugar que ocupaba la falsa Elena y Red su-
fre el castigo de su felonia.

FIN
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La culpa de Odetie

Odette Marechal, huérfana de madre, ha vivido
siempre en un mundo falso,

Su padre, delicioso ‘'mundano, es el. verdadero cul-

pable de la. situacién equivocada de Odette. A pesar
de esto, Odette disfruta de un feudo bueno. Marcel
Ferrant, ilustre hombre ptiblico, se enamora de Odet-
te y le santifica su carifio llevando a la joven al altar.

Han transcurrido dos afos. Los esposos viven feliz-
mente la vida del matrimonio. Un pequeno bebé, que
ha cafdo en el hogar como una bendicién del cwln
completa el cuadro de sumai felicidad.

Cuando mayor es la dicha aparece en eseena un in-
dividuo de sentimientos nefastos, el barén de Zam-
pach, que acaricia la  siniestra idea de desbaratar la
paz de aquel hogar.

Efectivamente : después de una serie de episodios
emocionantes v en los que Odette ha tenido el mayor
termentto de su wvida, lo consigue.,

FIN

€/l pajaro azul

La obra maestra El Pdjare Azul, del sran fildésofo
belga Mauricio Maeterlinck, que.ha sido adaptada a

la pantalla, ilumina la vida y olvidando el futuro nos
da un recuerdo del pasado. Nos demuestra que para
conseguir la felicidad se recorre todo ¢l mundo y mu-
chas veces la tenemos sin 1econocerla dentro de nues-

10 pr opio hogar. Todos los elementos de nuestra vida

‘ia los personifica y da un alma a cada uno.

La trama de la historia es la de todos los nifios que
van en busca del Pdjaro Azul, o sea la felicidad.

[l dia antes de Navidad un nifio y una nifa llama-
dos Tyltyl vy Mytyl, hijos de papa Tyl y mama Tyl,
campesines, sienten envidia de los ninos ricos que vi-
ven cerca de allf. Madame Berlingot, su vecina, tiene
a su hijita enferma y ha pedido a Tyltyl y a Mytyl que
l¢ dejen su palornita para jigar, lo que los ninos se
niegan a hacer.

Después de acostarse se les aparece el hada Bery-
lume y ‘con su varilla mdgica les enseiia el alma de
todas las cosas tomando formas simbélicas, Hasta el
dgato’y el perro hablan, El hada lleva a los ninos en
busca del Pajaro Azul, visitando de paso el Palacio '
dir la Noche, donde encuentran el Sueno, la Muerte,
las Enfermedades, las Guerras,.las Estrellas y el Ro-
clo.

Continuan el viaje y lleddn a media noche al Campo
Santo. Se abren los s(‘pukroq resucitando los muertos
v se convierte ¢l cementerio en un jardin de flores,
Tyltyl y Mytyl ven allf a sus abuelos, que hace afios
murieron, y también a sus hermanitos, celebrando con
ellos una fiesta en el pafs de la Memoria. Esta escena

!desaparece bajo la Niebla del Olvido y se encuentran

en el Palacio del Lujo, donde hay un gran banquete
en curso. . Sentados alrededor de la mesa hay los si
guientes personajes : la Riqueza, el Propietario, la Ig-
norancia, el Gloton, la Vanidad, el Beodo, la Satis-
{accidn, el Perezoso, la Risa Tonta y el Dormildn. To-
dos tipos simbdlicos.

Estos glotones invitan a los nifos a comer ; pero la
Luz deja caer sus rayos sobre los comensales, quienes,
nc pudiéndola resistir, huyen a esconderse en la Cueva
de la Miseria. :

. En la Catedral .le la Felicidad, los nifios encuentran
la Alegrfa, la Salud, el Amor Paternal, Aire Puro,
Cielo Azul, la Campina, la Primavera, la Lluvia, los
Buenos Pensamientos y la Inocencia. Luego vienen
los Grandes Gozos, que son : ser Bueno, ser Justo, la
Fama, el Talento v el incomparable Amor Maternal,
simbolizado por la madre de Tyltyl y Mytyl.

* En el Palacio Azul hay infinidad de ninos esperando
bajar a la tierra y a sus puertas estan las madres es-
perando. listos nifios epresentan todas las clases, des-
de los mds humildes a los gue gobiernan el mundo.
El Tiempo se cuida de abrir la puerta a los que les
corresponde nacer v marchan llevando cada uno algo
bueno o malo eon gque marcar su paso por la vida.

La jornada ha sido infructuosa no habiendo encon-
trado el Pdjaro Azul. Encontraron muchos pajaros que
parecfan azules a lo lejos; pero al cogerlos cambiabar
de color,

Por la manana, al de:pﬂtal Tyltyl v Mytyl ven el
mundo distinto de lo que crefan y saludan a sus pa-
dres con mds carino que antes y fodo lo encuentran

“mas bonito, Se acuerdan de su vecinita que delirando

pedia le dejasen su paloma y dec"den llevarsela, y i oh,
aran milagro!, la paloma c¢ra azul., Al fin lmbfdn en-
contrado ¢! Pajaro Azul de la felicidad, haciendo feli-
ces a los demas. :
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de abatir aquella naturaleza de hierro. A pesar de mis solicitos cuida-
dos, creo son contados los dfas que le quedan de vida.

A medida que Rosita hablaba, Jacobo se iba calmando.

Se arrepentfa de su conducta, tanta era la dignidad de aquella mu-
jer. \
;La habria juzgado mal? No tenfa tipo ni modales de aventurera.
Decia ser rica. ¢Lo era realmente? ;C6émo? ¢ No ambicionaba las ri-
quezas de su hermano? ;Le perdonaba la muerte de su hijo?

Jacobo procuré suayizar su voz, préguntando :

—: Entonces mi hermano esta peor de lo que suponfa?

—Se lo repito: sus dfas estdn contados y bastarfa cualquier impre-
sién para ocasionarle la muerte. T.e ruego, pues, que en su presencia
no haga indicacién alguna que recaiga sobre Estefania y aquella ino-
cente criatura a quien en vano busca,

— Haré cuanto decfs, sefiora, y le 1uego 'me dispense de mi conduc-
ta poco correcta. 2

—Nbo le debo dispensar de nada, sefior marqués; sus acusaciones
no podfan llegar hasta mf. Y ahora venga conmigo ; le ruego una vez
mis se muestre carifioso con su hermano, si le ama como ¢l se me-
rece,

Rosita fué delante hasta la habitacidn del enfermo., Una vez alli,

abri6 con cuidado la puerta y haciendo sefias: a Jacobo que se esperase
penetrd sola en el cuarto acercdndose a la cama.

El marqués Leonardo no dormfa; estaba reclinado en las almoha-
das y parecfa esperar.

Al verle nadie hubiera conocido en él al marqués de otros tiempos,
incansable, Agil, que no éstaba nunca enfermo, el que pasaba dias en-
teros de caceria sin fatiga,

Eran muchas sus desventuras y le vencieron, Quiza si hubiese en-
contrado a la nifia desearfa vivir por ella, Pero perdida toda esperan-
za, queria morir, reunirse con su Estefania.

Un dia recordé que el pobre Jorge tenfa una madre desgraciada
que loraba también como ¢l la piérdida de su hijo y que sin duda ado-
raria a la infeliz abandonada...

Tuvo un impulso de generosidad : irla a buscar, reparar en la ma-
dre el yerro cometido con el hijo, convencerla de que debfa vivir con
dl, ayuddndole a buscar la nina.

Tanto hizo que por fin supo dénde vivia el cura amigo de Jorge, fué
a visitarle ¥ saber las seiias del paradero de Rosita.

El marqués estaba tan arrepentido de no ‘haber acogido a Jorge
como a un hijo, su dolor por las desgracias ocurridas era tan sincero,
que el buen cura, vencido, lloré con ¢l y conficle lo que a nadie hubie-
ra confesado.

uJorge, antes de morir, le rogd fuera a ver a su madre, y ocultin.

VARICG DI A MADRE

liey
|

Ei marqués sali¢ de su casa con precipitacién y regresd a ella tres
horas después.

No habia éncontrado nada ; nadie pudo darle razén de un nifio, de-
positado en la capilla; nadie le habfa visto.

Y Estelania agonizaba.

A causa del enfriamiento sufrfa una pulmonfa fulminante ; delira-
ba sin cesar.

Todos cuantos recursos tienen la ciencia y el amor de un padre
se intentaron para salvarla de la muerte, Pero todo fué inntil, | Dios
no lo querfal

Habfa llegado su tltima hora. El sacerdote le prestd sus auxilios
v poco después la joven parecié reanimada,

Sus hermosos ojos se abrieron, fijando la mirada en su padre. Le
conocid,

— Papi—exclamé con voz débil como un suspiro.—i Perdon ! i Per-
don l...

El infeliz marqués rompid en amargo llanto, besando:con ternura
a su hija.

—Si, te perdono, te perdono—balbuced entre sollozos.—Vive, vive
por mif, por tu criatura; a la que amaré como a ti {e amo...

La moribunda cogié por un hrazo a su padre, fijando en él sus ojos
extraviados.

—¢Tt... amards a mi hija? ; No la apartes de tu lado!... Si; la Vir-
gensme ha hecho... la gracia que le pedia...

—Dime dénde estd y la traeré—balbucid el marqués con afan.

—sNo lo sabes?. . Esta alla.. en la capilla; la Vir de las Nie-
ves la protege... Lleva en su cuello la medailita... Aqu{ estid mi nifa...
agut esta. ¢La ves? La misma Virgen te la presenta...

—¢: Es una nifiag:.. Habla... “habla:

51, =i, y la llamaré Geordina... Gracias, Virgen Santa...

Sus manos se crisparon, agitando su cuerpo un lig
miento

—1 Estefanfal i
po sobre el lecho.
— No—respondié,—no podia..

ro estremeci-

stefanfa I—orité el marqués; inclinando su cuer-

Una dltima convulsidn puso fin a su exi

ncla, se ¢
0jos v 'en su boca hubo un gesto de celestial son:
Estefanfa habfa muerto feliz; el perdon v la seguridad de salvar
a su hija, que acuparfa al lado de su padre el lugar de ella, Ia llena-
ron de gozo.
i Su ultima hera habfa side hendecida!

LU S LS
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VII

Transcurrié un afo. El marqués no cesaba de indagar, prometien-
do cantidades fabulosas a quien le diese cualquier noticia de la nifa.
Sin. duda la recogeifa algiin caminante aquella misma noche, por-

que tanto en la comarca como en los contornos no se pudo encontrar
una sola huella,

El marqués hizo insertar avisos en ‘todos los diarios de la penin-
sula y del extranjero, acudié a las auloridades, pero todas sus tenta-
tivas resultaron infructuosas.

No encontrd a la nifia,

Leonardo se retird en su villa, no queria ver a nadie,

fwu hm'm;um‘ Jacobo, cuandu tuvo noticia de lo ocurrido, queria
pedirle satisfaccién por el escandalo que recafa sobre su nombre.

] s Y i S . -ed oo i e - T
; _]I.ll_u.i tenido razon al predecir que Estefanfa, con la educacién re-
cibida, serfa causa de grandes disgustos para la familia.

Do =1 uE { 3 1

Pero si ofendfa su memoria, el marqués Leonardo era muy capaz
de desheredarlo.

r g p X Y cals . . B Rl
: Y j‘.u.abolno se encontraba en situacién muy desahogada, a causa
de los i_‘SL‘:t]'tL:’r’llt.‘.“O‘i.dL‘i]T)L‘l'H.lIOS de su hijo, por el boato de su mujer vy
por sus propios vicios. :

”;-\:_-':', pues, pensé en secundar a su hermano en las pesquisas, ofre-
ciéndose incondicionalménte a buscar a la nifia, con la idea de hacerla
dlesaparecer si cafa en sus manos.

¢Coémo se entiende? ;Una expésita, una hija del delito, llegar a
ser la unica heredera del marqués Leonardo 1\'It-m£epi;m:1? :Su }:ﬁjo y
sus sobrinos no debfan esperar nada? : :

_]:un'c_»!m llegd a la casa de su hermano. El criade que le abrid la puer-
ta le hizo pasar a un saloncito, rogandole esperase, pues iba a anui-
ciar su visita al marqués, con' el objetc de que su presentacién inespe-
rada no le ocasionase un recargo en su dolencia.

Jacobo no hizo objecién alguna : esperd.

Al poco rato comparecié en lugar del doméstico una sefiora de ve.
nerable aspecto que por su traje v la cofia que cubrfa su cabeza pare-
E‘f:l una Hermana de la Caridad. Ei semblante de aquella mujer, poco
joven y demacrado por el dolor, era de una belleza v distincién admi-

rables.

Su presencia sorprendié a Jacobo,

ién era aquella mujer? ¢ Qué hacfa'en casa de su hermano?

€me, senor marqueés—dijo la desconocida haciendo una
-si me atrevo a entretenerle un momento antes Je

L cdmara de su hermano, aue en estos instantes des-

TPUOIAIDT P WIINDIY (pilofipa BSPI ] 3p popaidoid sa viqo vIsy
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—Ciertamente, no quiero turbar el reposo a mi pobre ILeonardo
dije con una sonrisa que mds bien parecfa una mueca.—Pero entre-
tanto, desearfa saber cémo se halla de salud y con quién tengo el ho-
nor de hablar. : '

—E-sl'o_\' aquf para decirle a usted, sefior marqués—respondié con
acento conmovida, levantando la cabeza con un gesto de altivez.—Sov
la madre de Jorge Casati, ¢l infeliz que pagé con la vida su amor por
Estefanfa Montepiana. ; ;

El marqués salté en su asiento. Todo el orgullo de su raza se re-
volvié en él, mezclado con la rabia que no podia desahogar en su her-
mano. :

—¢ Usted Ia madre de Jorge Casati?—exclamé con un acento que
por lo mordaz parecfa un latigazo en el rostro de aquella pobre mu-
jer.—¢ Qué hace usted agqui{? ¢Mi hermano permite esto? Se habri
vuelto loco, de otro modo no se concibe que tuviera a su lado a la ma-
dre del que ha cubierto de oprobio v vergiienza a nuestra familia...
Pero ya comprendo : le han servido de cebo los millones del viejo. Se
le escaparcn al hijo, v la madre quiere ver si los recoge. Es muy fdcil
abusar de la debilidad de un hombre enfermo del cerebro y del alma ;
pero estoy yo aqui... y ya veremos. ]

Rosita palidecié, pero no perdié la calma, %

—Ignoro, sefior marqués—respondié—con qué derecho se atreve
usted a ofenderme. Mi hijo fué victima de su honrado proceder ¥ mu-
rié sin saber que su esposa fuese madre.

—; Su esposa? s Su esposa?—interrumpid el marqués-con tono. in-
sultante.

—Sf{—replicéd Rosita.—El mundo reprueba semejantes uniones, pe-
ro Dios las bendice. De lo que ha hecho mi pobre Jorge sélo él es res-
ponsable y nadie tiene derecho a profanar su memoria. Si estoy agui
es porque su hermano me mandd llamar, v sobre este punto no creo
tenga que darle a usted explicaciones de ninguna clase. En cuanto a
mi ambicién por la fortuna del marqués Leonardo, se equivoca usted ;
soy rica, tanto como él; desgraciadamente de nada me sirve esa for-
tuna, llegd ya tarde, Jorge ha muerto.

Su voz se alteré al pronunciar estas palabras y sus ojos se llenaron
de lagrimas.

Tranquilizése pronto y continud :

—Debiera usted darme las gracias por estar en esta casa; si asf
no fuera, su hermano no le recibiria.

Jacobo se puso lvido.

—: Cpmo?—exclamd con violencia.

—El marqués estd en su perfecto derecho ¥ manda en su casa. No
quiere ver a nadie excepto a mf, y no estd loco como usted dice ; con-
serva todas sus facyltades, Sdéla lag desgracias sufridas eran capaces
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PREGUNTAS

44.—¢ Qué puedo hacer para interesar a un jo-
ven, al que creo no le soy indiferente?—Una jo-
ven de 147 abriles.

45.—Agradeceré me diga si existe alglin reme-
dio para agrandar los ojos.

‘También agradeceré me diga un procedimiento
para quitar de los dedos las manchas de nicotina
del tabaco.—Sisebuto. .

46.—; Existe algtin libro de estudio para un as-
pirante a artista cinematogrdfico? ;Dédnde puedo
adquirirlo?—R. 4. F.

47.—Agradeceré un remedio para no tener las
manos encarnadas.—FPepita Gonadles.

48.— ¢ Tendria la bondad de decirme algin pro-
cedimiento para-hermosear el cutis?—Angelila.

49.—¢4 Hay alguna cosa para evitar Ja caida del
cabello y hacer que salga bien cspeso? ¢ Para que
salgan las pestanas largas y espesas, qué hay que
hacer ?—Neguita. ;

50.—Desearfa conocer algtin remedio para cre-
cer.—Dario. el

51.—Desearia. saber si hay algin remedio para
evitar que lag manos se vuelvan encarnadas al po-
nerlas hacia abajo.—Una curiosa.

52.—Tengo una nariz grande y torcida hacia la
izquierda. ¢Cdémo convertirla en regularcilla y
recta ?— Justina. :

53.—¢ El dormir perjudica a la belleza del cuei-
po?—Satur.

s4.—Desearia conocer un buen procedimiento
para pegar cristal.—J. M.

55.—¢Cémo se limpian los encajes de tul enne-
grecidos por el uso?—Grisette.

56.—¢ Podria indicarme cémo se preparan los
macarrones con leche?P—Una aprendiza.

57.—¢ Cédmo podria aprovechar mis sombreros
de paja de la temporada anterior ?—Luisa.

RESPUESTAS

q4.—Mostrarse: simpdtica y agradable, sin co-
queterias ni excentricidades. El hombre aprecia
mas la cultura v la discrecién que la despreccupa-
cién y el afdn de exhibirse.

45.—Masaje circular alrededor de los ojos. Pa-
fios calientes. Gimnasia ocular, o sea, mover los
ojos bajo un método establecido de antemano.

No fumaz Lavarse los dedos con una solucién
clorhidrica.

46.—En castellano lo publicado es muy endeble.
En francés ¢ inglés hay algunos muy aceptables.

47.—Echese ‘en un recipiente la clara de un
huevo y un poco de alumbre en polvo. Bdtase el
contenido algunos minutos, procurando que no s¢

7

produzca demasiada espuma, y se obtendrd una
mezcla excelente para blanquear y suavizar las
I angs. S(:‘ (][:]jc }.Il)lif.‘}il’ esta untura antes d:(f acos-
tarse, lavdandose previamente las manos con agua
de jabdén caliente, secandolas con una toalla suave
v untdndolas después con la mixtura. Abriguense
después con unos guantes de gamuza.

48.—Si se sufre de manchitas y granitos que
desfiguran la cara, se aconseja tomar todas las ma-
fnanasg, en ayunas, durante tres o cuatro semanas,
un vaso de agua de avena. Esta se prepara por la
noche, poniendo en un vaso de agua fria una cu-
charada de avena fina ; se deja asentar toda la no-
che, se revuelve hien por la mafiana, se deja repo-
gar v se bebe la parte liquida. Este es un remedio
casero antiguo. :

Para dar blancura a la tez témese medio litro
de agua, llénese de agraz y pdngase a hervir hasta
que se disminuya una mitad. Estando todavia en
hervor el liquido, se anadird el zumo de cuatro li-
mones, v, enfriado ya, se echard con ¢l una clara
de huevo bien batida, v se pasard todo por un lien-
zo fino. Con la aplicacion de este liquido sobre una
tez tomada del sol, se pondrd ésta tan blanca co-
mo era antes.

Agua de rosas, 250 gramos; tintura de ben-
jui, 20 id. ; balsama de la Meca, 15 id. ; esencia
ce rosas, una gota.

Emplead esta agua por las mafianas, después de
las abluciones, y antes de poneros la crema desti-
nada a mantener los polvos.

49.—El crecimiento de las pestafias se obtienc
con la aplicacién de una pomada, compuesta de
vaselina, 5 gramos ; precipitado amarillo, 0,05, de
la que se aplica un poco al acostarse.

Para la conservaciénm del cabello se indica lo
siguiente :

1.*  Jaborandi, 40 gramos; extracto fliido de
quina, 15 id. ; tintura de drnica, 5 id.

2.% Agua de Colonia, 200 gramos ; glicerina,
3z id. ; tintura de cantdridas, 10 id.; nitrato de
pilocarpina, o’so id.

50.—Si es joven, lo logrard con una gimnasia
racional, dirigida por un profesor competente,
ayudada de un régimen alimenticio fosfatado. Si
ha terminado el crecimiento, no hay nada a hacer.

51.—Sumerja usted sus manos, a diario, en una
infusion caliente de espliego y téngalas luego ha-
cia arriba unos minutes. Da buen resultado.

52..—Existen procedimientos mecdnicos para
modificar la forma y tamafio de la nariz, todos
muy e Ilg'() Fros0s

' caros. Si la deformidad es pa-
sajera, un buen’ masaje puede corregirla, pero si
es como usted dice, no hay otro precedimiento que
¢l ortopédico.

53.—El reposo es una de las cosas mds impor-
tantes para conservar la tonicidad y belleza del
cuerpo v rostro. Nunca debe dormirse menos de
ocho o nueve horas g pero debe cuidarse de no
acostarse hasta tres horas después de la comida.
Ctidese de dormir boca arriba o hacia el lado de-
recho.. Rl

s4.—Un cemento para pegar cristal, resistente
hasta la accién del agua caliente, lo obtendrd mez-
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seis partes de gelatina con diez de agua y
= en Uun 10 por 100 una solucion concen-
de hicromato de potasa. Cuide de guardar
el frasco en lugar obscuro.
cc,—Los encajes de tul, buenos o imitados, se
Jim'pi:n: sumergiéndolos en agua jabonosa duran-
te una hora, sin restreganlos; después se prensan
)5 dedos y se echan en otra agua . jabonosa,
aj; enjuagan en agua fria, con unas gotas
de amoniaco, se enjugan entre dos. panos y 'se€
planchan mojadas.
" Pueden obtener una brillantina excelente y eco-
némica con estos ingredientes :
\ceite de orcaneta, 6o gramos; esencia de ber-
encia de jazmin, 0,10 id
alina se le anaden: 4o ¢ 6o gra-
mos de esperma de ballena.
£6.—Los macarrones con leche se preparan cor-
tandolos en trozos v coeiéndolos en agua'ligera-
mente salada. Cuandor estén a punto se sacan y se
colocan en un colador para que se esculran, ro-
ciandolos con agua fria para que no se peguen eu-
tre sfo Se ponen de nuevo en la cacerola, se les
pone medio litro de leche, un huevo batido y sai,
lejdndolos cocer un rato, y al servirlos se espol-
rean con azicar.
== Ouitese el forro v todos los adornos del

e

sombrero y pongasele en una forma: de madera
blanca, donde éntre'la copa bien ajustada. En sc-
onida se le frota con una, ligera solucién de potasa
blaneca, que hard desaparecer todas las maflchas.

Luego se le azufra, y despucs se le moja con
una esponja embebida en agua de arroz y almi-
dén, v se le pasa una plancha, interponiendo un
papel de estraza, que cubra toda la superficie del
sombrero, para que no lo toque el hierro. Durantc
esta operacion debe estar colocada la copa en la
misma forma de madera blanca, que debe estar
Lien limpia.

CORREO DE MABEL

Daria : Imposible contestar a su préegunta. Es
cnestion de que exista o mo carifio. No espie nun-
ca al ser amado. Es un buen consejo que le doy,
segird que le evitard desengafos.

Nara : Guardo su carta para contestarla en cudn-
to haya reunido los datos que solicita.

Locuela : Lo que pide no me es posible contes-
tarlo. Resultaria nna leccidn de coqueteria. Pro-
cure hacerse distinguir por su bondad, que si Dios
tiene dispuesto lo que desea, asi serd.

Una loquita... : Ya le contestare mas extensa-

mente.
MABEL
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Cine popular

Cupdén num. 9
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Correspondencia

I. Marti: No lo publicarnos porque deja miucho
que desear.

L. Osnola: «Roxan Films», ecalle Mariano Cu-
bi, 222.—«S. A. Sanz», Paseo de Gracia, 103.—
«Studio Films», Sans, 106. Todas en Barcelona.

E. Luna: Es muy compleja su pregunta. De-
pende de sus condiciones. En Espafia hay pocas
probabilidades y en el extranjero... menos.

Un lector de CINE POPULAR : 28 anos. Casada.—
Enid Bennet ‘estd casada con Fred Niblo. La di-
receidn de Douglas Fairbanks es: 6,284, Selma
Avenue, Hollywood, California. En lo referente al
Concurso, serd complacido.

P. P. Conella: No. Lyda Borelli no se ha reti-
rado. Reaparecera en breve. Wallace Reid tiene
29 afos. Estd casado con Dorothy Davenport, ac-
triz cinematogrdfica, :

J. Mora: Pearl White nacié en Springfield en
el afio 188q. Pesa 59 kilog y mide 1’6o metros. Es
rubia. Su direccion es: «Fox Studios», 1,401 Wes-
tern Avenne, Los Angeleg, California. No contes-
ta a las cartas. Estd casada con el comerciante
Wallace Mac Cutcheon.

Ignacio : Lo ignoramos en absoluto.

F. M. Rogquer: Mds arriba encontrard la con-
testacidn a su pregunta.

Fool-ball : Las senas de Polo son: «Universal
Studios», Universal City, Califernia, 42. a., Los
Angeles. Conoce el espafiol.—No. Se ha asegura-
do, pero no es cierto. 1

Un aficionado al cine : Antafo, Max Linder.
Luego, Charlot, Douglas Fairbanks, Ray, Dun-
can, Serena, Polo, Reid, Cresté, Fatty, Hart vy
Hayakawa.

Paguita : No lo creemos, aun cuando hace tiem-
po que no actua.

Una rubia : No. No estdn casados. William
Duncan lo estd con una prima suya, y Edith John-
son es soltera y vive con su madre.

Catalinu: No hubo tal prohibicion.

Cuatro entusiastas: Se llama Beb¢é Daniels. Ig-
noramos mds detalles.

0. Z.: Las senas de Antonio Moreno son : «Vi-
tagraph Studios, Prospect and Talmadge Streets,
Los Angeles». Acostumbra a contestar.

Carlos: Lilian Gish es americano. Nacié en
Ohio y tiene 24 afios. '

P. P.: Si. Blanca Montel es la Blanca de Los
dos pilletes.

Cark : Carmel Myers estd casada con Isidoro
B. Komblum. i

Rafles : No tenemos con ellos relacién alguna.

Pascual : Estd retirado de la escena muda desde
st matrimonio.
P. R.: 16 afios apenas. Muy malo. Viuda,

TALLERES GRAFICOS COSTA, ASALTO, 45.~—BARCELONA
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EDICIONES PAX

el B .CENTRO’ Venta de toda clase de revistas y figurines de moda. Conti-

11, Entio. BARCELONA nuamente recibimos la tiltimas publicaciones de la moda en
sombreros, vestidos, fantasia, vestidos sastre, abrigos, blu-
sas, trajes de ceremonias, de paseo y visita. Lenceria fina y
toda clase de figurines para la confeccion de ropa blanca.
Figurines especiales para ropa y vestidos para nifios. Edicio-

. nes mensuales, trimestrales, semestrales y anuales. Para cada
especialidad, infinidad -de publicaciones distintas. Solicita-
mos buenos vendedores en provincias y representantes se-
rios. Pida lista de nuestros figurines.
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iEIMPRESFARIOS!

_ ©*" Corazones del
e Mundo

do las colosales obras de
laCINEMATOGRAFIA:

= Gobre las Ruinas...
Tial5
= Nacimienfo de una
Nacion
aswoms v v [La Muda de Portici

Calle Valencia, 278.
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BARCELONA En breve... GRAN SERIE...
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LIBRERIA VIEELL A

BARBARA, 15. BARCELONA

Venta de toda clase de libros y revistas. Gran surti-
do en figurines. Centro de suscrpciones a publicacio-
nes nacionales y extranjeras. Envios a provincias.
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Gmemalograﬁca Verdaguer, §. A

Rambla Gataluna 23 - Barcelona

El épisudib mds interesante
de la historia de Rusia. La
produccién mejor presentada
que se ha exhibido hasta la
fecha. La obra que inundaréd
de oro las taquillas de las
Empresas que la exhiban.




